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r I 1AKTO RIVER CARTWRIGHT pri$iel o moZnost bezat
v hlavnom dostihu a skon¢il medzi pomalymi konmi.

Utorok rdano osem dvadsat, stanica King’s Cross praskala vo
$vikoch, bola plna tych, ktorym S. B. hovoril ostatni ludia:
»Civilisti, River. V mierovych ¢asoch dokonale pocestné za-
mestnanie.“ A vzapiti k tomu dodal: ,,V mieri neZijeme uz
od septembra 1914.“

S. B. to podal tak, Ze Riverovi sa to v hlave hned prepisa-
lo do rimskych ¢islic. MCMXIV.

Zastal a predstieral, Ze pozerd na hodinky; manéver nero-
zoznatelny od skuto¢ného ukonu. Cestujuci sa okolo neho
valili ako voda okolo skaly, hlasnym pomlaskavanim a tisec-
nymi vzdychmi davali najavo svoje podrazdenie. Pri najbliz-
$om vychode - svetlom priestore, ktory zalievalo slabé janu-
arové slnko - stali ako sochy dvaja profici v ¢iernom. Boli
dobre ozbrojeni, ale zbrane civilisti nevideli. Civilisti, ktori
od roku 1914 presli dlhu cestu.

Profici - hovorilo sa im tak, lebo vzdy splnili kazdu tlo-

hu - sa podla instrukcii drzali v dostato¢nej vzdialenosti.



Ciel'bol dvadsat metrov pred nim. ,,Biele tri¢ko pod mod-
rou koselou,“ opakoval si potichu River. K hrubému opisu
od Spidera si v duchu pridaval detaily: mlady muz blizko-
vychodného pdévodu, modra kosela s vyhrnutymi rukavmi,
nové Cierne dzinsy. Kupil by si niekto nové nohavice na ta-
kuto akciu? Rychlo zahnal ti myslienku, bude sa jej podrob-
nejsie venovat neskor.

Ruksak prehodeny cez pravé plece sa mierne naklanal,
¢o prezradzalo, ze nie je prazdny. Kabel, ktory sa vinul cielu
do ucha podobne ako ten do Riverovho, mohol byt od iPodu.

»Potvrdte vizualny kontakt.

River sa lavou rukou dotkol lavého ucha a potichu pre-
hovoril do ¢ohosi, ¢o vyzeralo ako manzetovy gombik. ,,Po-
tvrdzujem.”

Do haly sa nahrnula pocetna skupina turistov ovesanych
batozinou, ich pohyby naznacovali, Ze prebiehaju medzi va-
génmi. River ich obisiel, pricom ani na okamih nespustil ciel
z o¢i. Ten mieril inam, k vedlajsim nastupistiam, odkial vypra-
vovali vlaky do Cambridgea a dal$ich miest na severovychode.

Vlaky, zvyc¢ajne menej nabité ako rychlovlaky, smeruju-
ce na sever.

Riverovi preblesli hlavou nevyziadané obrazy: pokrute-
né plechy rozmetané kilometre popri zni¢enych kolajach,
horiace kriky pozdlz trate, kusy misa visiace na konaroch.

»Vzdy musi§ mat na pamiti,“ hovorieval mu S. B, ,,Ze aj
to najhorsie sa ob¢as moze este zhorsit.”

To najhorsie nabralo v priebehu niekolkych poslednych
rokov doslova gigantické rozmery.

Dvaja policajti pri turnikete ignorovali ciel, zato pozor-

ne sledovali Rivera. Zostarite, kde ste, varoval ich v duchu.



Ani sa ku mne nepriblizujte. Presne na takych drobnych de-
tailoch operacie casto stroskotavali. Hlu¢na hadka bolo to
posledné, o teraz potreboval. Nesmie si dovolit ni¢, ¢o by
ciel vylakalo.

Policajti pokracovali v preruSenom rozhovore.

River zastal a znovu si usporiadal myslienky.

River Cartwright bol mlady muz priemernej vysky, mal
svetlé vlasy, bledu plet, sivé oci, ktoré ¢asto posobili zamysle-
ne, $picaty nos a malé znamienko nad hornou perou. Ked sa
sustredil, vrastil ¢elo, ¢o vzbudzovalo dojem neistoty. Dnes
mal na sebe modré dzinsy a tmava bundu. Ale keby ste sa ho
dnes rano spytali na jeho zovnajsok, urcite by spomenul vla-
sy. V poslednom case si oblubil turecké holi¢stvo, kde stri-
hajui noznickami aplne nakratko a potom depiluju ohiiom
chipky na usiach. A nevarujt vés vopred. River vstal z holi¢-
ského kresla upraveny a vypulirovany ako kralovsky apart-
man v $esthviezdickovom hoteli. Doteraz ho v prievane pa-
lila koza na zatylku.

Ciel sa vzdialil na nejakych $tyridsat metrov. Nespustal
z neho oc¢i - hlavne z jeho ruksaku - a znovu prehovoril do
vysielacky: ,,Sledujem ho. Len si udrziavam vac¢si odstup.”

Ak tou najhor$ou moznostou bola expldzia vo vlaku, dru-
hou najhorsou bol vybuch na nastupisti. Nedavne udalosti
ukazali, Ze Tudia cestujuci do prace st najzranitelnejsi. Nie-
zeby boli slabsi, ale pohybuju sa vo velkom mnozstve v uza-
vretych priestoroch.

Neobzeral sa, veril, Ze profici v ¢iernom si niekde za nim
robia svoju pracu.

Po Riverovej lavici boli obchody s obcerstvenim, kaviarne,

bar a stanok s ¢erstvym pecivom. Napravo od neho stal dlhy



vlak. Cestujuci sa v intervaloch snazili pretlacit kufre dve-
rami do vagona, zatial ¢o im nad hlavami z trdmu na tram
hlu¢ne poletovali holuby. Z ampliéna zazneli informacie
a pokyny a zastup v hale za Riverom sa dal do pohybu.

Na Zelezni¢nych staniciach bolo vzdy citit nakumulova-
nu energiu. Dav bol ako vybusnina ¢akajtca na svoju pri-
lezitost. A Iudia boli ako $rapnely. Len o tom e$te nevedeli.

Ciel zmizol za hlu¢ikom turistov.

River sa posunul o par krokov dolava a ciel sa znovu vynoril.

Presiel okolo jednej z kaviarni, dvojica za stolikom mu
privolala spomienku. Véera presne o tomto ¢ase bol v Isling-
tone. Previerka pred povySenim zahfnala aj zostavenie spi-
su o nejakej verejnej osobe. Pridelili mu tiennového ministra
kultary, ten vSak nec¢akane prekonal dve malé mftvice za se-
bou a skon¢il na sikromnom oddeleni nemocnice v Hert-
fordshire. Zdalo sa, Ze neexistuje Ziadny konkrétny postup na
pridelenie nahradnej osoby, a tak si ju River vybral sam. Bez
odhalenia dva dni sledoval Lady Di: kancelaria — posilnov-
na - kanceldria - vinaren - domov - kaviaren - kancelaria -
posiliiovna. .. Logo kaviarne v ilom umocnilo ti spomienku.
V duchu pocul, ako nanho S. B. karhavo steka: ,Davaj bacha!
Si v akcii! Tak to neposer, jasné?“

Jasné.

Ciel zahol dolava.

»Potterville, zamumlal si pod nos River.

Presiel popod mostik a takisto odbo¢il dolava.

Doprial si letmy pohlad na oblohu - bola sivd a mokra
ako vechet - a vosiel do malej haly, ktorou sa vchadzalo na
nastupistia 9, 10 a 11. Z jednej steny trcala polovica vozi-

ka na batozinu aj s kuframi: nastupiste 9 % bolo to miesto,
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odkial vyrazal Rokfortsky expres. River nezastal. Ciel sa bli-
zil k néstupistu 10.

Vsetko sa zrychlilo.

Nablizku nebolo vela udi - dalsi vlak odchadzal az o pétnast
minat. Vlastne tam cakal len jeden muz, sedel na lavicke a ¢i-
tal noviny. River pridal do kroku, skracoval vzdialenost. Zvuky
za nim sa zmenili - z nestvislého blabotania na ststredeny Se-
lest — a River si uvedomil, Ze profici zacali pritahovat pozornost.

Ciel sa vSak neobzrel, kracal dalej, akoby chcel nastapit
do najvzdialenejsieho vagéna. Biele tricko, modra kosela,
ruksak.

River znovu prehovoril do vysielacky. Hlesol iba: ,,Zbal-
te ho,“ a rozbehol sa.

»Vetci na zem!“

Muz na lavicke sa postavil, ale okamZite ho zrazila po-
stava v ¢iernom.

»Na zem!*

O kusok dalej dve iné postavy v ¢iernom zoskocili zo stre-
chy vlaku rovno pred ciel. Ten sa otoc¢il a uvidel Rivera, ako
mu natiahnutou rukou naznacuje, aby si lahol na zem.

Profici stekali povely.

»Ruksak!*

,Odhod ruksak!*

»Poloz ten ruksak na zem!“ prikazal River. ,,A na kolena!*

»Ale ja som nic...“

,Poloz ruksak na zem!“

Ciel pustil ruksak na zem. Jedna ruka ho vzala a dalsie
sa vrhli na ciel: pritisli ho tvarou k zemi, s nohami od seba.
Ruksak podali Riverovi. Opatrne ho polozil na volnu lavi¢-

ku a rozopol ho.
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Nad hlavou sa mu ozvalo nahrané hldsenie: Inspektor
Samms, dostavte sa, prosim, do operacnej miestnosti.

Knihy, pozndmkovy blok formétu A4, plechovy pera¢nik.

Inspektor Samms...

Plastova skatulka so syrovym sendvi¢om a jablkom.

... dostavte sa, prosim...

River zdvihol hlavu. Katikmi ust mu $klbalo. Celkom po-
kojne zavelil:

... do operacnej miestnosti.

»Prehladajte ho!“

»Neublizujte mi!“ zakvilil chlapec pridusenym hlasom;
tvar mal pritisnuta k zemi a na hlavu mu mierili pistole.

Ciel, pripomenul si v duchu River. Nie chlapec. Ciel.

Inspektor Samms...

»Prehladajte ho!“ Otocil sa znovu k ruksaku. V plecho-
vom peracniku boli tri prepisovacky a kancelarska sponka.

... dostavte sa, prosim...

»Je Cisty.“

River $maril pera¢nik na lavicku a vyklopil ruksak. Po
zemi sa rozsypali knihy, pozndmkovy blok, zatiland ceruz-
ka a balicek papierovych vreckoviek.

... do operacnej miestnosti.

Zatriasol ruksakom. Nevypadlo z neho uz ni¢. Bo¢né vrec-
ka boli prazdne.

»Prehladajte ho znova.“

»Je Cisty.“

Inspektor Samms...

»Vypne konecne niekto td zasrand vec?”

Uvedomil si naznak paniky v hlase a zatal zuby.

»Ni¢ nemd, pane.”
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... dostavte sa, prosim...

River znovu zatriasol ruksakom ako zdochnutou krysou
a potom ho pustil.

... do operacnej miestnosti.

Jeden z profikov zacal hovorit do skrytej vysielacky, po-
tichu, ale naliehavo.

Rivera sa zac¢inal zmocnovat pocit, Ze sa nantho niekto diva
cez okno c¢akajuceho vlaku. Ignoroval pohlad zeny a rozbe-
hol sa po nastupisti.

»Pane?“

Inspektor Samms, dostavte sa, prosim, do operacnej miest-
nosti.

Modrd kosela, biele tricko, premyslal River.

Biela kosela, modré tricko?

Zrychlil. Pri turnikete mu cestu zastal uniformovany po-
licajt, ale River ho obehol, zakrical akysi nezrozumitelny po-
kyn a trielil spat do hlavnej haly.

Inspektor Samms... Nahrané hlasenie, Sifrovana sprava
pre personal o prebiehajicom bezpe¢nostnom poplachu, sa
vyplo.

Nahradil ho ludsky hlas: ,,Z dovodu mimoriadnej bezpec-
nostnej situacie prebieha evakudcia. Prosime, opustite priesto-
ry stanice najbliz§im vychodom.“

Mal maximalne tri mindty, predtym nez dorazia Psi.

Riverove nohy nabrali vlastny smer a hnali ho k hale, kym
mal moznost volného pohybu. V$ade naokolo sa uz zaci-
nali hrnut Tudia vystupujuci z vlakov. Hlasenie im prekazi-
lo plany. Do vypuknutia paniky chybal iba kroc¢ik - davo-
va panika sa nikdy neskryva hlboko pod povrchom, najma

nie na zelezni¢nych staniciach a letiskach. Casto sa hovori
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o flegmatickom pokoji britského davu, ale v skuto¢nosti ho
vidite len zriedka.

V uchu mu zaznel staticky $um.

Z ampliénov sa dalej ozyvalo: ,,Prosime, zachovajte po-
koj a zamierte k najbliz§iemu vychodu. Stanica je docasne
uzavreta.”

»River?®

»Spider? Ty idiot, nahlasil si mi zlé farby!“

,Co sa tam deje, docerta? Tudia vychadzajt véetkymi...

»Biele tri¢ko pod modrou koselou. To si mi povedal.”

»Nie, povedal som modré tri¢ko pod...“

»Chod do riti, Spider!“ River si vysklbol vysielacku z ucha.

Dobehol k schodom do metra. Zastupy ludi sa teraz valili
opa¢nym smerom. V tvdrach sa im zracila najmé podrazde-
nost, ale nechybali ani iné emdcie - strach a potla¢and pani-
ka. Vacsinou si myslime, Ze urcité veci sa stavaju iba druhym.
Napriklad smrt. Hlasenie z ampliénov v$ak toto presvedce-
nie neuprosne rozmetalo.

»Stanica je docasne uzavreta. Postupujte, prosim, k naj-
bliz§iemu vychodu.*

Metro je srdcom mesta, pomyslel si River. Nie vlakové na-
stupiste severovychodnych liniek. Metro.

Predieral sa masou ludi, ktori hifne opustali stanicu. Ig-
noroval nenavistné pohlady. ,Nechajte ma prejst!“ To malo
minimalny G¢inok. ,,Policia! Usttpte!“ To uz bolo lepsie. Lu-
dia sa nerozostupili, ale aspon ho prestali zatlacat spit.

Dve mintty do prichodu Psov. Teraz uz mene;j.

Chodba sa na upéti schodiska rozsirovala. River $ibol za
roh, kde nanho ¢akal este vacsi priestor — automaty na listky,

okienka pokladnic so stiahnutymi roletami. Nedavne rady
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pred nimi pohltila fudska masa, ¢o sa valila von. Pozvolna
redla. Eskalatory stali, paska natiahnuté pred nimi mala od-
radit hlupakov. Nastupiste pod nimi sa vyludiovalo.

Rivera zastavil stani¢ny ochrankar.

»Stanica sa evakuuje. Nepoculi ste to zasrané hlasenie?”

»Som z tajnej sluzby. Ndstupistia st uz prazdne?

»Z tajnej... 2"

»SU uz nastupistia prazdne?“

»Evakuujua sa.”

»Ste si isty?*

,Tak som bol infor...“

»Mate tu bezpe¢nostné kamery?“

»Samozrejme, Ze...“

»Ukazte miich.“

Zvuky v pozadi ustupovali, priestorom sa niesla ozvena
cestujucich na odchode. Ale doliehali sem aj iné zvuky - na-
hlivé kroky, ktoré sa priblizovali, tazky dupot po vydlazde-
nej podlahe. Psi. Riverovi uz nezostavalo vela ¢asu, aby to
napravil.

»Thned!“

Muz z ochranky zmétene zazmurkal, ale pochopil na-
liehavost v Riverovom hlase, ktora sa nedala prehliadnut,
a ukézal za seba na dvere oznacené napisom ZAKAZ VSTU-
PU. River sa v nich stratil, skor nez sa zjavili povodcovia taz-
kych krokov.

Mala miestnost bez okien pachla po slanine a pripominala
brloh nejakého voyeura. Kanceldrska stolicka na kolieskach
a pred nou panel s monitormi. Vsetky pravidelne poblikavali,
ako sa na nich menili zabery jednej a tej istej scény: opustené

nastupistia metra. Pripominalo to nudny sci-fi film.
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Prievan mu prezradil, Ze do miestnosti vstupil aj ochrankar.

»Ktoré nastupistia su na monitoroch?“

Muz ukazal na $tvoricu monitorov. ,, Linky Northern, Pic-
cadilly a Victoria.”

River po nich prebehol pohladom. Kazdé dve sekundy
dalsie bliknutie.

Pod nohami citil vzdialené dunenie.

,Co je to?“

Ochrankar nanho nechapavo civel.

Co je to?“

»Asi vlak.“

»Metro stale preméava?“

»Stanica je uzavreta,” odvetil ochrankdr, akoby odpove-
dal hlupakovi. ,,Ale linky jazdia dalej.”

»V $etky?“

»Ano. Len tu vlaky nezastavuju.”

Nemuseli by.

»Ktory je d’aléi?“

»Dalsi ¢o..

»Dalsi Vlak, do(:erta! Ktoré nastupiste? Ktord linka?“

»Victoria. Severnd.“

River sa vyrutil z kontrolnej miestnosti.

Na vrchu klopeného schodiska, ktoré viedlo k hlavnej sta-
nici, stal maly tmavovlasy muz a hovoril ¢osi do skrytej vy-
sielacky. Len ¢o uvidel Rivera, tén jeho hlasu sa razom zme-
nil.

»Je tu.

Ale River tam uz nebol. Presko¢il turniket a zamieril k naj-
blizsiemu eskalatoru. Pretrhol pasku a bezal dolu po nehyb-

nych schodoch. Bral ich rovno po dvoch.
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Dolu bolo strasidelne prazdno. Znovu ten zvlastny po-
cit sci-fi.

Vlaky sa vliekli uzavretymi stanicami metra ako slimaky.
River vybehol na opusteny perén vo chvili, ked jeden prave
vychddzal z tunela ako obrovské lenivé zviera. Vsetky oci
uvdznené v ttrobach tej bestie sa upierali priamo nanho.
River citil tie pohlady upreté nanho, zatial ¢o sa sustredo-
val na ndstupiste a postavu, ktora sa vynorila na druhom
konci.

Biela ko$ela, modré tricko.

River sa rozbehol.

Ktosi sa vyrutil za nim, volal nanho, ale River si ho nevsi-
mal. Pretekal s vlakom. Pretekal a vyhraval - chvilu s nim
udrziaval tempo a potom ho predbehol. Zac¢ul pomaly po-
hyb na kolajniciach, mechanické drhnutie, sprevadzané na-
rastajucou hrozou vo vagénoch. Tupé udery na sklo. Vni-
mal pohlad strojvodcu, ktory tfpol od hrozy, Ze sa mu kazda
chvilu vrhne pod kolesa. Ale Riverovi bolo jedno, ¢o si kto
mysli. Drzal sa svojho. Upaloval po nastupisti zo vietkych sil.

Niekto iny pred nim - modré tricko, biela kosela - takis-
to robil len to, ¢o musel.

Riverovi uz nezostaval dych, aby zakrical. Len-len ze vla-
dal udrzat tempo, ale podarilo sa mu...

Skoro. Skoro sa mu to podarilo.

Zozadu nanho zase niekto zavolal. Vlak opét naberal rych-
lost.

Vnimal, ako ho predbieha kabina so strojvodcom. Pit
metrov od ciela.

Pretoze toto bol ciel. Od samého zaciatku. A rychlo sa

zmens$ujuca vzdialenost medzi nimi mu umoznila opisat
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mladika, ktory ho predstavoval: osemnast? Devitnast? Cier-
ne vlasy. Tmava plet. A modré tricko pod bielou koselou -
chod' do riti, Spider —, ktoru si prave rozopinal, aby odhalil
vestu napchatu...

Vlak bol uz zarovno s cielom.

River natiahol ruku, akoby si mohol pritiahnut cielovi
pasku blizsie.

Kroky za nim spomalili a zastali. Ktosi zaklial.

River bol skoro pri cieli - delilo ho od neho pol sekundy.

Bol blizko, ale to nestacilo.

Ciel potiahol za $nurku na veste.

A tak sa to stalo.



Prva cast

SLOUGH HOUSE



BY BOLO JASNE: Slough House nie je v meste Slough ani
A to nie je klasicky dom. Vchod don je ukryty v zasvine-
nom vyklenku medzi komer¢nym priestormi vo $tvrti Finsbu-
ry, ¢o by kamenom dohodil od stanice metra Barbican. Nalavo
od neho stoji byvala trafika, dnes obchod s novinami, potra-
vinami a pozic¢oviia DVD; napravo ¢inska restaurdcia Nova
risa s oknami stale zatiahnutymi hrubymi ¢ervenymi zaves-
mi. O sklo sa opiera rokmi vyblednuté menu, naklepané na
pisacom stroji, polozky na nom sa nikdy neprepisuju, len ob-
¢as sa obtahuju fixkou. Ak bola klu¢om k prezitiu novinové-
ho stanku diverzifikdcia, potom dlhodobou stratégiou Novej
ri$e bolo osekavanie vydavkov. Jedla v menu boli oznacené ¢is-
lami ako na stavkovom tikete. Jackson Lamb bol presvedce-
ny, Ze celd ponuku Novej riSe tvori len prazena ryza s vajcom
a brav¢ové v sladkokyslej omacke. Hostom sa jedlo podavalo
za hrubymi ¢ervenymi zavesmi — inak to zrejme ani neslo -,
akoby obmedzeny vyber predstavoval nejaké Statne tajomstvo.

Hlavny vchod do Slough Housu, ako sme uz spomenuli, sa
skryva vo vyklenku. Prastary ¢ierny nater je zaffkany blatom

z ulice a malé okno nad dverami neprepusta znuttra von Ziadne
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svetlo. Prazdna flasa od mlieka stoji v jeho tieni uz tak dlho,
ze obrastla lisajnikom. Nie je tu nijaky zvoncek a otvor na po-
$tu sa davno zacelil ako detska rana: ziadne listy — nikdy ni¢
neprislo - ani raz nezatlacili na klapku a nepokusili sa vojst.
Akoby vchodové dvere boli len atrapa a jedinym dévodom ich
existencie bolo vytvorit naraznikové pasmo medzi obchodom
a re$tauraciou. Pokojne ste mohli sediet na lavicke na autobu-
sovej zastavke oproti aj niekolko dni a nikoho by ste nevideli
vojst. Iba keby ste na tej zastavke sedeli pridlho, vzbudili by ste
istu pozornost. Mohol by si k vam prisadnut robustny chlap so
zuvackou v ustach. Odradzal by vas uz len svojou pritomnos-
tou. Velmi dlho v sebe potléca nasilné chuitky a nespokojnost,
az mu Uplne prestalo zalezat na tom, kde sa odreaguje. Bude
vas sledovat, kym mu nezmiznete z dohladu.

V obchode s novinami sa medzitym plynulo striedaju za-
kaznici. Na chodniku je stale ru$no, oboma smermi neprestaj-
ne prudia chodci. Popri obrubniku sa vle¢ie zametaci voz, ro-
tujuce kefy postvaju cigaretové ohorky, sklené ¢repiny a viecka
z flia$ do jeho bachora. Dvaja muzi kracajici opa¢nym sme-
rom predvadzaji maly tancek v snahe vyhnut sa jeden druhé-
mu, ich pohyby sa pri tom manévri plynule synchronizuju, az
sa im nakoniec podari prejst popri sebe bez toho, aby sa zrazi-
li. Zena s telefénom na uchu si bez zastavenia skontroluje svoj
zovnaj$ok vo vyklade. Vysoko nad ulicou huéi vrtulnik, ktory
sleduje pre jednu rozhlasovu stanicu stav premavky.

A pocas toho vietkého, ¢o sa tu odohrava kazdy den, zo-
stavaju dvere zatvorené. Nad Novou ri$ou a obchodom s no-
vinami sa dvihaju tri poschodia okien Slough Housu. Su
zamastené a $pinavé, ale priehladné, poskytuji vyhlad na po-

nuru oktobrova oblohu nad $tvrtou Finsbury. Cestujucej
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